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Cilem téchto pokynd je poskytnout vnitrostatnim
a mistnim organdm, organizacim OSN a ob&anské
spolecnosti praktickou podporu ohledné opatteni v oblasti
vefejného zdravi, vody a sanitarnich a hygienickych
zarizeni (sluzby WASH) na hrani¢nich prechodech
a v prijimacich a ubytovacich strediscich v okolnich
zemich, které jsou postizeny ukrajinskou krizi. Pokyny se
nezabyvaji celkovou spravou téchto mist, specifickymi
opatienimi souvisejicimi s epidemiologickym dozorem ani
specifickymi programy pro zvladani nékaz, pro které
existuji jiné pokyny.

Zatimco oddil I tohoto dokumentu poskytuje prehled
pristup@ uzpdsobenych k feseni rdznych situaci, oddil II se
zaméfuje na souvislosti a stru¢né technické pokyny tykajici
se konkrétnich aspekt(l veFejného zdravi a sluzeb WASH.

Priloha obsahuje kontrolni seznam, ktery byl vypracovan
jako doprovodny nastroj k pouZiti na misté a ma pomoci
pfi hodnoceni ubytovacich zafizeni nebo stredisek pro
uprchliky. Nastroj je rozdélen do tfi Casti, které odrazeji t¥i
situace, v nichz se uprchlici mohou ocitnout. Zakladni
posouzeni je klicové pro zajisténi dodrZovani minimalnich
standard(, pricemz nasledna posouzeni zajisti, aby byla
napravna opatfeni provedena vcas. UZivatelé mohou téz
zvazit vypracovani akéniho planu, ktery by se zabyval
zjisténymi skute¢nostmi. Kontrolni seznam je urcen

k pouziti jako Zivy dokument, ktery Ize prelozit do jinych
jazykd a pfizplsobit vnitrostatnimu kontextu prijimajicich
zemi.

1. Minimalni troven
sluzeb v mistech, kde
jsou prijimani uprchlici
Situace 1: Mista prijezdu/vyjezdu,
mista navratu, shromazdisté
(autobusova/vlakova nadrazi),
hranicni prechody a prijimaci
strediska (0—12 hodin)

Na mistech, kde se uprchlici a ostatni lidé na cestach
rozhodnou odpocivat nebo kde jsou nuceni ¢ekat nékolik
minut aZz hodin, se oCekava Uroven sluzeb vefejného
zdravi a sluzeb WASH odpovidajici sluzbdm bézné
poskytovanym na autobusovych/vlakovych nadraZich nebo
fotbalovych stadionech.

V oblasti vefejného zdravi je v tomto scénafi tieba se
zaméfit na: a) poskytovani nepretrzité Iékarské péce,
vCetné dalSich doporuceni; b) zfizeni karanténni mistnosti
/ zachytného prostoru v souladu s vnitrostatnimi pokyny;
¢) poskytovani prvni psychologické pomoci a d) pristup

k zakladnim informaénim materialm ohledné pfistupu

k vnitrostatnim zdravotnim sluzbam, a to v jazyce
(jazycich) pfijimajici zemé i v jazyce (jazycich) uprchliké.

Sluzby WASH se sousttedi na pristup k funkénim, Cistym

a dostupnym toaletam oddélenym podle pohlavi, k mistdm
pro hygienu rukou a k pitné vodé, ktera odpovida
vnitrostatnim normam kvality. Ve vSech téchto zafizenich
musi byt zajisténo soukromi a bezpecnost v kteroukoli

denni i nocni dobu a zafizeni musi byt pravidelné Cisténa

a udrZovana, vetné kontroly dostupnosti zakladnich
hygienickych potfeb (napf. mydla, toaletniho papiru). Je
tfeba zvazit navrh zaloZeny na ocekavanych dennich
pohybech osob ve Spicce a uziti zafizeni navrzenych podle
mezinarodnich norem dle situace 1 v pfiloze, nebo podle
rovnocennych vnitrostatnich norem. VSichni zaméstnanci
pracujici v zafizeni musi mit k dispozici odpovidajici osobni
ochranné prostredky (OOP), vCetné ochrannych rousek,

v souladu s epidemiologickou situaci COVID-19

a vnitrostatnimi predpisy.

Situace 2: Prijimaci mista, tranzitni
mista (se zbyvajicim poctem
prenocovani) (1-10 dni)

V mistech, kde uprchlici a dalsi osoby na cesté musi
prenocovat a setrvat nékolik dni, nez si zajisti dopravu dal
nebo najdou ubytovani v soukromi, je tfeba pocitat

s podobnou Urovni sluzeb WASH a zdravotnickych sluzeb
jako v nouzovych hromadnych ubytovacich/evakuacnich
centrech, jako jsou letisté, obecni centra/budovy,
télocvicny nebo prestavéné prazdné budovy

(napf. nakupni centra).

K uspokojeni okamzitych potfeb uprchlikd je zapotfebi Sirsi
Skala sluzeb, jako je poskytovani zakladnich hygienickych
potfeb, véetné produktd pro menstruacni hygienu, plen
a disticich prostfedkd. Sluzby WASH se soustfedi na
poskytnuti funkcénich, Cistych a dostupnych toalet
oddélenych podle pohlavi, mist pro hygienu rukou

a pristupu k pitné vodé, ktera odpovida vnitrostatnim
normam kvality. Kromé toho zde budou pro uspokojeni
zakladnich potfeb vyzadovany sprchy oddélené podle
pohlavi, prebalovaci prostory a pradelny. Ve vSech téchto
zarizenich musi byt zajisténo soukromi a bezpecnost

v kteroukoli denni i no¢ni dobu a zatizeni by méla byt
pravidelné ¢iSténa, udrzovana a vybavena potrebnymi
hygienickymi potfebami (napf. mydlem, toaletnim
papirem). Bude tfeba zajistit moznost pfipravy jidla

v kuchyni na misté nebo zasobovani jidlem a stravovani;
rovnéz je treba zajistit vhodné skladovani potravin.
Zaméstnanci kuchyné a/nebo stravovaciho zafizeni musi
byt nalezité vyskoleni v bezpecném zachazeni

s potravinami. Je tfeba zvolit navrh zalozeny na
planovanych pohybech osob v dennich Spickach a vzit je
v Uvahu pfi navrhu zafizeni.

Jako soucast odpovédi na oblast verejného zdravi by méla
byt na misté k dispozici prvni pomoc, pficemz bude tifeba
zajistit moznost predani do zdravotnickych zafizeni

a nepretrzitou dostupnost zachranné sluzby. Ubytovaci
zafizeni by méla zvazit zfizeni karanténni mistnosti /
zachytného prostoru; ve velkych zafizenich mdze byt
nutné zfidit docasné body primarni zdravotni péce

v souladu s vnitrostatnimi predpisy. Zaméstnanci

a dobrovolnici by méli byt vyskoleni v poskytovani prvni
psychologické pomoci, déle je nutné mit k dispozici
zakladni informacni materialy tykajici se pfistupu

k vnitrostatnim zdravotnim sluzbam, ockovani a dalsim
sluzbam v jazyce (jazycich) prijimajici zemé i v jazyce
(jazycich) uprchlikd. Pokud je to vyzadovano, musi vsichni
zaméstnanci pracujici v zafizeni mit k dispozici odpovidajici
osobni ochranné prostredky, véetné ochrannych rousek,

v souladu s epidemiologickou situaci COVID-19

a vnitrostatnimi predpisy.



Situace 3: Hromadna ubytovaci
strediska, mista s delsSi dobou pobytu
definovana prislusnymi viadami
(>10 dni)

V mistech, kde budou uprchlici a dalSi osoby na cestach
pobyvat za ucelem dlouhodobéjsiho ubytovani po delsi
dobu, se oCekavaji standardy a sluzby odpovidajici
standardiim a sluzbam bézné poskytovanym

v ubytovnach. V této situaci budou rodiny nejspise
ubytovany v ubytovacim stredisku v jednotlivych pokojich
nebo ubytovacich jednotkach.

Doporucuiji se individualni rodinnd WASH zafizeni

a doporucuje se rovnéz, aby pristup k zakladnim
hygienickym potfebam byl hrazen prostrednictvim
penéznich nastrojl*. Tam, kde to neni mozné, je tfeba
nastavit standardy WASH tak, aby odpovidaly standard&m
dlouhodobého ubytovani (viz ptiloha, situace 3). VSechna
zarizeni musi zaruCovat nepretrzité soukromi a bezpecnost
a méla by byt pravidelné cisténa a udrZovana, véetné
zajisténi dodavek nezbytnych hygienickych potreb

(napf. mydla, toaletniho papiru, produktd pro zvladani
menstruacni hygieny, plen, Cisticich prostfedkd). Ocekava
se, Ze jidlo si budou rodiny pfipravovat individualnég, a je
nutné piijmout opatreni k zajiSténi bezpecnosti potravin

v soukromych/spolecnych kuchynich, véetné chlazeni
potravin. Bude tfeba zavést a udrzovat vhodny systém
kazdodenniho uklidu a udrzby zafizeni WASH, zafizeni
kuchyné a dalSich spolecnych prostor.

Je tieba zajistit pristup ke zdravotnim a dalSim socidlnim
sluzbam skrze propojeni s vnitrostatnimi sluzbami. Na
misté je nutné mit Iékarnicky prvni pomoci a zajistit
nepretrzity pfistup k zachranné sluzbé. Zaméstnanci

a dobrovolnici by méli byt vyskoleni v poskytovani prvni
psychologické pomoci a v odkazovani na dalsi sluzby.
Alespon jedna osoba v zafizeni by méla byt vyskolena

v poskytovani prvni pomoci. Je tfeba disponovat
zakladnimi informacnimi materialy ohledné pfistupu

k narodnim zdravotnim sluzbam, ockovani a dalSim
sluzbam. Pokud je to vyZadovano, musi vSichni
zaméstnanci pracujici v zafizeni mit k dispozici odpovidajici
osobni ochranné prostfedky, véetné ochrannych rousek,
v souladu s epidemiologickou situaci COVID-19

a vnitrostatnimi predpisy.

2. Okamzita

a strednédoba opatreni

v oblasti verejného zdravi
v mistech, kde jsou
prijimani uprchlici

Nasledujici oddil obsahuje pokyny pro opatfeni v oblasti
verejného zdravi a typy zasahd, které Ize pouzit pro

! penézni nastroje jsou programy, které jsou v soucasné dobé
realizovany organizacemi, jez pracuji s uprchliky a migranty,

a které zahrnuji poskytovani hotovosti nebo poukdazek na zbozi
nebo sluzby uprchlik@im. Dalsi informace viz:
https://www.unhcr.org/cash-based-interventions.html

a https://www.iom.int/cash-based-interventions.

okamzitou reakci na mimoradné udalosti, a dale typy
zésah(, které mohou byt vhodné pro zafizeni

v dlouhodobéjsim horizontu. Opatfeni v oblasti vefejného
zdravi zahrnuiji individuaini opatfeni a opatreni tykajici se
Zivotniho prostfedi?, jakoZ i osobni ochranné prostfedky
pro zdravotnické pracovniky poskytujici zdravotnické
sluzby a souvisejici minimalni infrastrukturu.

Zdravotnictvi

e Zajisténi pfistupu k prvni pomoci na misté
a k pohotovostnimu odeslani do statnich
zdravotnickych zafizeni 24 hodin denné, sedm
dni v tydnu. Na hrani¢nich prechodech
a v jakychkoli strediscich/zafizenich s velkym
poctem prochazejicich a ubytovanych uprchlikd
se dlirazné doporucuje zajisténi pohotovostni
zachranné sluzby.

e Karanténni mistnost opatfena dvermi
a vhodnym ventilanim systémem (pfirozena
nebo mechanicka ventilace) na mist&, osobni
ochranné prostredky pro personal.

e Pristup k prvni psychologické pomoci
prostiednictvim vyskoleného personalu nebo
dobrovolnikd na hrani¢nich prechodech
a v prijimacich/ubytovacich strediscich
s doporucenim dalSi péce.

e  Poskytnéte letaky a vizudlni pomécky se
zakladnimi informacemi o pfistupu k narodnim
zdravotnickym sluzbam, véetné ockovani,
zachranné sluzby, zdravotni a hygienické
vychovy, a to v jazyce (jazycich) pfijimajici zemé
i v jazyce (jazycich) uprchlikd.

eV piipadé vétsich ubytovacich center zvazte
mista primarni zdravotni péce v souladu
s vnitrostatnimi standardy.

Standardy ubytovani

e Prostor: minimalné 3,5 m? obytné plochy na
osobu (kromé spoleCnych prostor, jako je
umyvarna, kuchyn).

e Jakmile to situace dovoli, zajistéte vzdalenost
mezi IGZky alespon 1 m v pfipadé kratkodobého
ubytovani a 1,5 m v pripadé spole¢ného
dlouhodobého ubytovani.

e Zajistéte prostor pro kojeni, vyménu plen
a jejich odpovidaijici likvidaci.

e  Zajistéte pravidelnou vyménu lozniho pradia,
a to i po odchodu kazdé osoby.

e Je nutné provadét pravidelny Uklid, dezinfekci
a udrzbu prostor.

e Dostatecné prirozené nebo hybridni vétrani
s minimalni doporucenou intenzitou vétrani
10 I/s/osoba.

- Pfirozené vétrani je vysledkem plsobeni
pouze prirodnich sil, jako je tlak vétru nebo
rozdily v hustoté vzduchu, a to skrze dvefe,
okna nebo jiné zamérné otvory v budové.

2 Individualni opatfeni a opatfeni tykajici se zivotniho prostredi:
provadéni hygieny rukou a dychacich cest, noSeni rousek, fyzicky
odstup, Cisténi a dezinfekce povrchi a prostor, zlepeni ventilace
vzduchu atd.


https://www.unhcr.org/cash-based-interventions.html
https://www.iom.int/cash-based-interventions

Mechanické vétrani je aktivni proces
privadéni vzduchu do vnitfniho prostoru
nebo odvadéni vzduchu z vnitfniho prostoru
pomoci prvkd pro pohyb vzduchu.

Zvazte pouziti pfenosnych CistiCek vzduchu
s minimalni udavanou Gcinnosti filtru
(MERV) 14 (ISO ePM1) 70-80 % nebo vy,
Zarizeni, kterd se rozhodnou pro pouzivani
Cisticky vzduchu, by méla dodrzovat pokyny
vyrobce, véetné doporucenych postupl pro
Cisténi a Gdrzbu filtrdl HEPA. V opacném
pfipadé mlze pouzivani prenosnych Cisti¢ek
vzduchu s filtry HEPA vést k mylnému pocitu
bezpedi, protoze v dlsledku zaneseni filtru
jejich vykonnost klesa.

Zasobovani vodou

Toalety

Okamzité (v ptipadé, ze neni k dispozici obecni
vodovod): automat na vodu, balena voda nebo
podobné zafizeni pro okamzity pristup.

V dlouhodobéjSim horizontu: obecni vodovod

s pitnou vodou odpovidajici vnitrostatnim
normam, kohoutky pro doplfiovani vody do lahvi
napojené na obecni vodovod, s vhodnym
odvodem do kanalizace nebo vsakovacich jimek.

Okamzité: prenosné chemické toalety (napf.
Mobilpipi, Toi Toi, Boxi) s Cisténim, dezinfekci

a dopliiovanim hygienickych potfeb minimalné
dvakrat denné.

V dlouhodobéjsim horizontu: splachovaci toalety
instalované v prefabrikovanych
budovach/kontejnerech nebo jinych vhodnych
konstrukcich. Napojeni na vodovodni

a kanalizacni sit’ nebo retenc¢ni nadrz

s Cerpadlem na kanalizacni sit’ nebo septik

s vsakovanim.

V bezprostiedni blizkosti toalet by mély byt
instalovana mista na myti rukou — pro okamzité
i dlouhodobé reseni.

VSechny toalety musi mit bezpecnostni zamky
zevnitf a veskeré armatury by mély byt odolné
proti vandalismu.

U vSech toalet je vyzadovan pravidelny
minimalni Gklid/Gdrzba.

Musi byt nainstalovano osvétleni, které musi byt
funkcni a zapnuté, zejména v nocnich hodinach.
Je tfeba zajistit pristupné toalety pro osoby

s pohybovym omezenim.

V ubytovacich zafizenich by se mélo uvazovat

o genderové neutralnich toaletach.

Okamzité: prenosné sprchy oddélené podle
pohlavi.

V dlouhodobéjsim horizontu: sprchy instalované
v prefabrikovanych budovéch/kontejnerech
nebo jinych vhodnych konstrukcich. Napojeni na
vodovodni a kanalizacni sit’ nebo retencni nadrz
s Cerpadlem na kanalizacni sit’ nebo septik

s vsakovanim. Ohfev teplé vody solarnim
ohfevem, elektfinou nebo plynem.

Veskeré kovani musi byt odolné proti
vandalismu.

U vsech sprch jsou vyZadovany smlouvy
0 minimalnim Gklidu/ddrzbé.

Opatreni v oblasti prevence a kontroly infekci

Okamzité: dezinfekéni prostfedky na myti rukou
na bazi alkoholu (ABHR); docasna umyvadla

s odtokem, pokud je mozné je instalovat

a pripojit k odvodriovacim systémdam.

V dlouhodobéjsim horizontu: Umyvadla
vybavend kohoutky, davkovaci tekutého mydla,
zrcadly (pro myti rukou, ¢isténi zubd, holeni
atd.).

Smlouvy o minimalnim dennim Uklidu/Gdrzbé
vsech zarizeni k hygiené rukou.

Zajistéte vhodné prostory pro prebalovani déti
na toaleté, ve sprse nebo v pradelné.

Zdravotnické ochranné rousky nebo rousky pro
verejnost by mély byt poskytovany — v zavislosti
na epidemiologické situaci COVID-19

a vnitrostatnich pokynech — pracovnikim na
misté&, uprchlikdm i dal$im osobam na cestach.
Pracovnici Udrzby by méli mit k dispozici
dostatecny pristup k osobnim ochrannym
prostredkdm a prostfedkiim k hygiené rukou,
vCetné odolnych rukavic, zastér, rousek,
ochrannych prostfedkd na o¢i atd.

Pradelny

Nainstalujte vany na prani pradla a/nebo odoIné
pracky na mince. Instalujte suSaky na pradlo
a/nebo elektrické susicky na mince nebo
vyhfivané suséarny.

Zajistéte volny pristup k mydlu a mycim
prostfedkdm.

Jsou vyzadovany smlouvy o dennim
Uklidu/udrzbé vsech zafizeni na suseni.
Nepotravinové potieby, jako jsou pfikryvky,
obleceni, karimatky na spani a boty, pokud jsou
v dobrém stavu, by mély byt vycistény a znovu
pouzivany nebo opétovné rozdélovany
uprchlikém.

Nakladani s pevnym odpadem

Organizovany sbér odpadu do pytld/kosa.
Vyhazovani do vétsich popelnic/kost. Vyuziti
svozu komunalniho odpadu za Gcelem
likvidace/recyklace.

Tam, kde je to mozné, by se mél v souladu

s vnitrostatnimi poZadavky tfidit a recyklovat
papir, plasty a kovy a kompostovat potravinovy
odpad.

Doporucené hygienické potreby

Rozdélovani hygienickych potieb by mélo byt zvazovano
pouze v pripadé situaci 2 a 3, které zahrnuji prenocovani
uprchlikd. V situaci 3 by mély byt hygienické potfeby
zahrnuty do vypoctu minimélniho vydajového koSe pro
penézni nastroje, nikoliv poskytovany vécné. Pokud je to
mozné, uprchlici by neméli dostavat predem pripravené
balicky, ale méli by mit moznost vybrat si hygienické
potteby na zakladé svych potfeb a preferenci. PFislusné
hygienické potieby bude tfeba konzultovat na mistni
Urovni spolu s uprchliky a s pfihlédnutim k dostupnym
produktdim v daném misté. Mezi predméty, které by mohly
byt rozdélovany, patfi:



Zubni kartacek, zubni pasta — 100 g
Jednorazové holitko, holici krém
Mydlo, Sampon

Mydlo/prostfedek na prani
Produkty pro menstruacni hygienu

Sanitacni prostredek na myti rukou na bazi
alkoholu

Jednorazové pleny (pro déti a dospélé)
e Jednorazové ubrousky

e  Zdravotnické ochranné rousky nebo rousky pro
verejnost

Podékovani

Agoritsa Baka (ECDC), April Baller (Ustfedi WHO), Ana
Paula Coutinho Rehse (regionalni kancelaf WHO pro
Evropu), Luca Fontana (Ustfedi WHO), Bruce Gordon
(Ustfedi WHO), Sandra Harlass (UNHCR), Raoul Kamadjeu
(UNICEF), Favelle Lamb (ECDC), Margaret Montgomery
(Ustfedi WHO), Madison Moon (Ustfedi WHO), Teymur

3 Toto je pét klich k bezpeénému stravovani: 1) udrzujte Cistotu;
2) oddélujte syrové a tepelné zpracované potraviny; 3) pokrmy
dlikladné vafte; 4) potraviny uchovaveijte pfi bezpeénych teplotach
a 5) pouzivejte nezavadnou vodu a suroviny. Pét klicC

Kuchyné

e  Zajistéte, aby byl personal kuchyné proskolen
v péti klicovych zésadach pro bezpecné
stravovani®

e  Zajisténi vhodného skladovani potravin, véetné
chladicich zafizeni

e  Zajisténi pfistupu k vhodné stravé pro kojence
a malé déti

e Instalace zafizeni na myti nadobi vCetné odtokd
s lapai tukd

e  Instalace zatizeni k nakladani s pevnym
kuchyriskym odpadem

e Smlouvy o dennim Uklidu/udrzbé vsech
kuchyniskych zafizeni

Noori (ECDC), Oliver Schmoll (Regionaini ufad WHO pro
Evropu), Alice Simniceanu (Ustfedi WHO), Jonathan Suk
(ECDC), Joao Paulo Toledo (Ustfedi WHO), Victoria Willet
(Ustredi WHO)

k bezpecnému stravovani. Svétova zdravotnicka organizace
(2006). K dispozici na adrese
https://apps.who.int/iris/handle/10665/43546



https://apps.who.int/iris/handle/10665/43546

Priloha: Kontrolni seznam pro zdravotni kontroly na misté
v ubytovacich strediscich/mistech pro uprchliky

Situace 1: Mista prijezdu/vyjezdu, mista navratu, shromazdisté (autobusova/vlakova nadrazi), hranicni prechody

Vam

Fijimaci strediska

Jméno / kontaktni Udaje vedouciho mista/strediska:

redpokladana doba pobytu 0-12 hodin bez prenocovani

Jméno / kontaktni Udaje hodnotitele lokality:

1. Fyzicka infrastruktura

Normy

Komentare

Zjisténi

1.1. Pocet docasné ubytovanych osob

Zkontrolujte, zda je kapacita mista dostatecna pro poskytnuti
docasného odpocinku uprchlikdm, zejména pro pohyb osob
v dennich Spickach.

1.2. Kapacita

Popiste pripadny nouzovy mechanismus

1.3. Zasuvky pro nabijeni zaFizeni

Zvaite
e  Pravidla pro uctovani poplatkd
(napf. 1 hodina/osoba béhem dne)
e  Standardizované sloty stejnosmérného proudu USB
(5Vv)
e  Viceportové nabijecky
e  R{zné bézné adaptérové vodice

2. Voda a hygiena

Normy

Komentare

Zjisténi

2.1. Pocet a stav toalet e pomér 1 : 50 u toalet Zen a
1 : 50 u toalet muz
e pomér 1 : 250 pro

bezbariérové toalety

Zkontrolujte Cistotu, pfistupnost, soukromi (uzamykatelné
dvere), bezpecnost (osvétleni), dostupnost zasob, odpadkovy
koS na produkty pro menstruaéni hygienu.

V pripadé prenosnych/docasnych toalet ovéfte bezpecné
nakladani s lidskym odpadem.

Zkontrolujte dobu cekani ve fronté.

Na nékolika mistech v aredlu na
kritickych mistech, zejména na
toaletach a u vydejen jidla

2.2. Pocet mist k hygiené rukou

Zkontrolujte funkénost a dostupnost pipravkd k hygiené
rukou (voda, mydlo, prostfedek na myti rukou na bazi
alkoholu).

Zkontrolujte dobu ¢ekani ve fronté.




Mista by méla byt rozmisténa na nékolika mistech ve
stfedisku.

Dezinfek¢ni prostiedky na myti rukou na bazi alkoholu by
mély obsahovat 60-80 % alkoholu.

2.3. Zasobovani vodou

1 kohoutek/davkovac: 100 osob

Potvrdit nepretrzitou dostupnost Cisté pitné vody, ktera
splfuje vnitrostatni normy, pripadné dostupnost davkovace
nebo podobného zafizeni.

Zkontrolujte dobu Cekani ve fronté

2.4. Nakladani s pevhym odpadem

1 odpadkovy kos: 200 osob

Odpadkové kose v blizkosti vSech mist, kde se vytvéfi odpad.

Zkontrolujte celkovou Cistotu.

2.5. Stav cistoty

Pokoje, hlavni recepce a ubytovaci prostory by se mély
uklizet alespon jednou za osmihodinovou sménu.

2.6. Osobni ochranné prostiedky pro pracovniky
uklidu (bryle, rousky, odolné rukavice, zastéra)

1 sada/osoba

Zkontrolujte dostupnost odolnych rukavic, zastér a bot.

2.7. Jednotlivé polozky

Hygienické viozky/tampony

Zajistéte, aby tyto predméty
byly volné pfistupné.

Ovéite dostupnost, aby o né lidé nemuseli zadat.

Pleny a jednorazové ubrousky

Zajistéte, aby tyto predméty
byly volné pristupné.

Misto k piebalovani déti

Sanitacni prostfedek na myti rukou na bazi alkoholu

Davkovac je k dispozici v okruhu
5 m od toalet

Zvazte rozdélovani mezi osoby,
v cestovni velikosti (50 ml)

Mély by byt rozmistény na nékolika mistech ve sttedisku
a obsahovat 60-80 % alkoholu.

Rousky

2-3 k dispozici na osobu/den

Ochranné rousky a rousky pro verejnost podle mistni
epidemiologické situace COVID-19 a platnych vnitrostatnich
pokyn(l.

3. Sluzby zdravotni péce

Normy

Komentare

Zjisteni

3.1. Kapacita prvni pomoci 24/7

ZpUsobilost 24/7

Potfebna kapacita pro odesilani do vnitrostatnich
zdravotnickych zafizeni.

3.2. Vysetfovna

Je Z&douci, aby na kazdé misto
pripadla jedna, ale vzhledem

k vysoké fluktuaci osob na téchto
mistech to nemusi byt proveditelné.

Mistnost nebo stan s uzaviratelnymi dvermi

3.3. Osobni ochranné prostredky pro péci o pacienty
(rukavice, rousky, plasté, ochranné bryle, pokud je
to vhodné)

PIast’ a ochranné bryle podle potreby
— k dispozici minimalné pét sad na

sménu

Rukavice a rouska, doporucené pro kazdé lékarské
vySetieni, by mély byt volné k dispozici.

3.4. Sanitacni prostiedek na myti rukou na bazi
alkoholu

Jeden u kazdého vysetfovaciho I8zka

vV mistnosti




3.5. Odpadkové kose, nadoby na medicinalni odpad

Jeden u kazdého vysetrovaciho IGzka
v mistnosti
Minimalné jeden na pokoj

3.6. Mydlo a dezinfekéni prostiredky k cisténi a
dezinfekci prostredi

Kontrola Cisténi vySetfovaciho IGzka
po kazdém pacientovi

3.7. Karanténni prostor pro potencialné infekcniho
pacienta

V této situaci je to Zadouci, ale ne
kriticky; vzhledem k vysoké fluktuaci
osob na téchto mistech nemusi byt
proveditelné.

Mistnost s dvefmi a dostateCnym vétranim.

Lze vytvorit formou stanu mimo hlavni objekt
Je zapotrebi postupt a kapacit pro odesilani do
vnitrostatnich zdravotnickych zafizeni.

3.8. Psychologicka prvni pomoc

V zavislosti na pohybech osob

Kapacita pro odesilani do vnitrostatnich zafizeni pro
dusevni zdravi mlZe byt zapotfebi 24 hodin denné, 7 dni
v tydnu.

4. Zdravotni informace

Normy

Komentare

Zjisteni

4.1. Zakladni zdravotni informace (plakaty atd.)
dostupné v prislusnych jazycich (prijimajici
zemé a zemé piivodu uprchliki)

Zhodnot'te pritomnost na misté

Zkontrolujte klicové informace dostupné na tisnovych
linkach zachranné sluzby a zdravotnickych linkach

v ukrajinstiné (plakaty, letaky, QR kddy apod.).

4.2. Plakaty/letaky s informacemi o infek¢nich Pozadavky se mohou ménit v zavislosti na epidemiologické
nemocech/pFiznacich, v pFislusnych jazycich situaci.
(pfijimajici zemé a zemé plivodu uprchlikii)

4.3. Informace o nabizenych ockovanich, dostupné Zhodnotte pfitomnost na miste.

v pFislusnych jazycich (pfFijimajici zemé a zemé
ptivodu uprchlik)

Jméno / kontaktni Udaje vedouciho mista/strediska:

pred

Situace 2: Prijimaci mista a tranzitni mista okladana délka

Jméno / kontaktni Udaje hodnotitele lokality:

1. Fyzicka infrastruktura

Normy

Komentare

Zjisteni

1.1. Pocet ubytovanych osob

Kapacita lizek

Zhodnot'te celkovy pocet
a aktualni obsazenost

Nouzova kapacita

Popiste pfipadny nouzovy mechanismus

1.2. Lozni pradlo na osobu

1-2 sady na osobu

1.3. Vzdalenost mezi lGzky

Vzdalenost alespon 1 m




1.4. Vétrani

PFirozené vétrani

Minimalni doporucena
intenzita vétrani: 10 I/s na
osobu

Mechanicka ventilace

Minimalni doporucena
intenzita vétrani: 10 I/s na
osobu

Prenosné cisticky vzduchu s filtry s hodnotou MERV 14/ISO
ePM1 70-80 %

Zadouci, ale ne nutné

Kapacita Cisticky vzduchu by méla pokryt alespor rozdil mezi
minimalnim poZadavkem a naméfenou intenzitou vétrani —
porovnejte rychlost vymeény cistého vzduchu zafizeni (CADR)
(m3/hod) s intenzitou vétrani mistnosti.

1.5. Zasuvky pro nabijeni zaFizeni

Zvazte
e  Pravidla pro Uctovani poplatké (napr.
1 hodina/osoba béhem dne)
e  Standardizované sloty stejnosmérného proudu USB
(5V)
e  Viceportové nabijecky
e  R{zné bézné adaptérové vodice

2. Voda, hygiena a sanitace

Normy

Komentare Zjisténi

2.1. Pocet a stav toalet

e pomér 1 : 50 u toalet
Zen a1 : 50 u toalet
muzd

e pomér 1 : 250 pro
bezbariérové toalety

Zkontrolujte Cistotu, pristupnost, soukromi (uzamykatelné
dvere), bezpecnost (osvétleni), dostupnost zasob,
odpadkovy ko$ na produkty pro menstruacni hygienu.

V pripadé prenosnych/docasnych toalet ovéite bezpecné
nakladani s lidskym odpadem.

Zkontrolujte dobu c¢ekani ve fronté.

Vezméte do Uvahy, ze mezi uprchliky je vyssi podil zen nez
muzd.

2.2. Pocet mist k hygiené rukou

Na nékolika mistech ve
stfedisku na kritickych
mistech, véetné toalet
a/nebo jidelen

Zkontrolujte funkénost, dostupnost mydla a dobu cekani ve
fronte.

Mély by byt rozmistény na nékolika mistech ve stfedisku.

Sanitacni prostfedky na myti rukou na bazi alkoholu by
mély obsahovat 60-80 % alkoholu.

2.3. Zasobovani vodou

Potvrzeni nepretrzité dostupnosti Cisté pitné vody z
obecnich zdrojd, v souladu s vnitrostatnimi normami kvality.

Zkontrolujte dobu cekani ve fronté.

2.4. Nakladani s pevhym odpadem

1 : 50 osob (odpadkovy
kos)

Odpadkové kose v blizkosti vsech mist, kde se vytvari
odpad.




Zkontrolujte celkovou Cistotu.

2.5. Stav Cistoty

Pokoje, hlavni recepce a ubytovaci prostory by se mély
Cistit a dezinfikovat alespon jednou denné.

Zkontrolujte, zda se pred prichodem nového uzivatele
vymeéni/vycisti pradlo a predméty pro opakované pouziti.

2.6. Pocet sprch

1 : 50 osob (rozdéleno
podle pohlavi)

Zkontrolujte Cistotu, pristupnost, soukromi, bezpecnost,
osvétleni, dostupnost zasob.

Vezméte do Gvahy, Zze mezi uprchliky je vyssi podil Zen nez
muzd.

Zkontrolujte dobu cekani ve fronté.

2.7. Hygienické potieby (zubni kartacek/pasta, mydlo,
rucniky) a p¥ibory

Jeden na osobu

Zajistéte snadny pfistup a vyménu podle potieby.

2.8. Pradelna

1: 250 osob

Zkontrolujte funkénost, dostupnost pracich praskd, zarizeni
k suseni / susicek.

2.9. Osobni ochranné prostiedky pro Cistice (bryle, rousky,
odolné rukavice, zastéra, boty)

1 sada/osoba

Zkontrolujte dostupnost odolnych rukavic, zastér, bot atd.

2.10. Ostatni jednotlivé polozky

Kontrolujte pfi navstéveé umyvaren/koupelen.

Vymeéna obleceni

Hygienické vliozky/tampony

Zajistéte, aby tyto predméty byly snadno dostupné (aby
o né lidé nemuseli zadat).

Pleny a jednorazové ubrousky

Zkontrolujte dostupnost détskych plen a plen pro dospélé.
Zajistéte, aby tyto predméty byly volné pristupné.

Misto k prebalovani déti

Alespon 1-2 na misto

Zkontrolujte Cistotu, pristupnost, soukromi, bezpecnost,
osvétleni, dostupnost zasob.
Zkontrolujte dobu Cekani ve fronté.

V blizkosti nebo ve stejném prostoru by mél byt k dispozici
prostfedek na myti rukou na bazi alkoholu nebo misto
k myti rukou.

Sanitacni prostiedek na myti rukou na bazi alkoholu

Na nékolika mistech ve
stredisku na kritickych
mistech, vcetné toalet
a/nebo jidelen

Mély by byt rozmistény na nékolika mistech ve stredisku
a obsahovat 60-80 % alkoholu.

Rousky

2-3 k dispozici na
osobu/den

Ochranné rousky a rousky pro vefejnost podle mistni
epidemiologické situace COVID-19 a vnitrostatnich pokynd.

10




3. Sluzby zdravotni péce

Normy Komentare Zjisténi
3.1. Kapacita prvni pomoci 24/7 ZpUsobilost 24/7 Je zapotiebi postupl a kapacit pro odesilani do
vnitrostatnich zdravotnickych zafizeni.
3.2. Vysetiovna Alespon 1 na misto Mistnost s uzaviratelnymi dvermi.
3.3. Osobni ochranné prostiredky pro péci o pacienty PIast’ a ochranné bryle Pro kazdé Iékarské vysetieni se doporucuji rukavice
(rukavice, rousky, plasté, ochranné bryle, pokud je to podle potieby — a rouska.
vhodné) k dispozici minimalné Tyto osobni ochranné prostfedky by mély byt volné
pét sad na sménu dostupné.
3.4. Sanitacni prostiedek na myti rukou na bazi alkoholu Jeden u kazdého Mél by obsahovat 60-80 % alkoholu.
vySetrovaciho I0zka
v mistnosti
3.5. Odpadkové kose, nadoby na medicinalni odpad Jeden u kazdého
vysetfovaciho I8zka
v mistnosti
Minimalné jeden na
pokoj
3.6. Mydlo a dezinfekcni prostiedky k Cisténi a dezinfekci Kontrola cisténi vysetfovaciho IGzka po kazdém pacientovi
prostredi Uklid vySetfovny profesionalnimi pracovniky tklidu alespori
jednou za osmihodinovou sménu.
3.7. Karanténni mistnost pro potencialné infek¢niho Jedna takova mistnost Mistnost s dvefmi a dostatecnym vétranim.
pacienta p.ct)trelz.)na pro tuto Lze vytvofit formou stanu mimo hlavni objekt.
situac . o ) nz
fuad Je zapotrebi postupl a kapacit pro odesilani do
vnitrostatnich zdravotnickych zafizeni.
Postup pro informovani koordinatora centra a mistniho
organu verejného zdravi o zjisténi mozného ohniska
nakazy.
3.8. Psychologicka prvni pomoc Zplsobilost 24/7 Kapacita pro odesilani do vnitrostétnich zafizeni pro dusevni
zdravi m@ze byt zapotfebi 24 hodin denné, 7 dni v tydnu.
3.9. Pokud jsou poskytovany dals$i zdravotnické sluzby Je tfeba oddélena mistnost nebo mista vzdalena od sebe
(konzultace vcetné psychiatrické a psychosocialni podpory, alespon 1,5 m.
pfedepisovani lékd atd.) Zvazte pouZiti oddélovaci zastény (zastén).
4. Zdravotni informace
Normy ‘ Komentare Zjisténi
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4.1. Zakladni zdravotni informace (plakaty atd.) dostupné Zhodnot'te pfitomnost na misté
v prislusnych jazycich (pfijimajici zeme a zemé péivodu Zkontrolujte kli¢ové informace dostupné na tisfiovych
uprchliki) linkach zachranné sluzby a zdravotnickych linkach
v ukrajinstiné (plakaty, letaky, QR kddy apod.).
4.2. Plakaty/letaky s informacemi o infekénich PoZadavky se mohou ménit v zavislosti na epidemiologické
nemocech/pFiznacich, v pFislusnych jazycich (pfijimajici situaci.
zemé a zemé piivodu uprchlikii)
4.3. Informace o nabizenych ockovanich, dostupné Zhodnot'te pfitomnost na misté.
v pfislusnych jazycich (pfijimajici zemé a zemé piivodu
uprchliki)

Situace 3: Hromadna ubytovaci strediska a mista pro dlouhodobéjsi pobyt, dle definic prislusnych viad

redpokladana délka pobytu >10 dni

Jméno / kontaktni Udaje vedouciho mista/strediska:

Jméno / kontaktni Udaje hodnotitele lokality:
1. Fyzicka infrastruktura

Normy Komentare Zjisténi
1.1. Pocet ubytovanych osob
Kapacita lizek Celkovy pocet a aktualni obsazenost.
Nouzova kapacita Popiste pfipadny nouzovy mechanismus.
1.2. Lozni pradlo na osobu 2 sady na osobu
1.3. Vzdalenost mezi lGzky Vzdalenost alespon Nevztahuje se na rodinné ubytovani, normu pouZzijte pro pfipady smiseného
1,5m ubytovani napr. uprchlikd, ktefi cestuji sami.

Oddélit muze a zeny, ktefi cestuji sami.

1.4. Vétrani
PFirozené vétrani Minimalni doporucena
intenzita vétrani:

10 I/s na osobu
Mechanicka ventilace Minimalni doporucena
intenzita vétrani:

10 I/s na osobu
PFenosné disticky vzduchu s filtry | Zadouci, ale ne nutné | Kapacita Cisticky vzduchu by méla pokryt alespori rozdil mezi minimalnim

s hodnotou MERV 14/1S0O ePM1 pozadavkem a naméfenou intenzitou vétrani — porovnejte rychlost vymény
70-80 % Cistého vzduchu zafizeni (CADR) (m3/hod) s intenzitou vétrani mistnosti.
1.5. Zasuvky pro nabijeni zafizeni Zvazte

e  Pravidla pro uctovani poplatkd (napf. 1 hodina/osoba béhem dne)
e  Standardizované sloty stejnosmérného proudu USB (5 V)
e Viceportové nabijecky
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e  R{zné bézné adaptéroveé vodice

2. Voda, hygiena a sanitace

Normy

Komentare

Zjisteni

2.1. Pocet a stav toalet

e pomér 1:20
u toalet Zen a
1: 20 u toalet muzd
e pomér 1 : 250 pro
bezbariérové toalety

Plati pouze v pfipad€, Ze neni poskytovano jako rodinné ubytovani s koupelnou.

Zkontrolujte Cistotu, pfistupnost, soukromi (uzamykatelné dvere), bezpecnost
(osvétleni), dostupnost zasob, odpadkovy ko$ na produkty pro menstruacni
hygienu.

V pripadé prenosnych/docasnych toalet ovéfte bezpecné nakladani s lidskym
odpadem.

Zkontrolujte dobu ¢ekani ve fronté.

Vezméte do Uvahy, Ze mezi uprchliky je vyssi podil Zen nez muzd.

2.2. Pocet mist k hygiené rukou

Na nékolika mistech ve
stredisku na kritickych
mistech, vcetné toalet
a/nebo jidelen

Plati pouze v pfipad€, Ze neni poskytovano jako rodinné ubytovani s koupelnou.

Zkontrolujte funkénost, dostupnost mydia.

Mély by byt rozmistény na nékolika mistech ve stredisku.

Dezinfekéni prostfedky na myti rukou na bazi alkoholu by mély obsahovat 60—
80 % alkoholu.

Zkontrolujte dobu cekani ve fronté.

2.3. Zasobovani vodou 1: 50 osob Potvrzeni nepretrzité dostupnosti Cisté pitné vody z obecnich zdrojd, v souladu
s vnitrostatnimi normami kvality.
Zkontrolujte dobu cekani ve fronté.

2.4. Nakladani s pevhym 1 : 50 osob Plati pouze v pfipad€, Ze neni poskytovano jako rodinné ubytovani.

odpadem

(odpadkovy kos)

Odpadkové kose v blizkosti vSech mist, kde se vytvari odpad.
Zkontrolujte celkovou Cistotu.

2.5. Stav Cistoty

Plati pouze v pfipad€, Ze neni poskytovano jako rodinné ubytovani.

Pokoje a spolec¢né prostory vcetné kuchyné a koupelny by se mély uklizet
alespori jednou denné. Zkontrolujte, zda se pred prichodem nového uzivatele
vyméni/vycisti pradlo a predméty pro opakované pouziti.

2.6. Pocet sprch

1 : 20 osob (rozdéleno
podle pohlavi)

Plati pouze v pfipad€, Ze neni poskytovano jako rodinné ubytovani s koupelnou.

Zkontrolujte Cistotu, pristupnost, soukromi, bezpecnost, osvétleni, dostupnost
zasob.

Vezméte do Gvahy, Ze mezi uprchliky je vyssi podil Zen nez muz@.
Zkontrolujte dobu cekani ve fronté.

2.7. Hygienické potfeby (zubni
kartacek/pasta, mydlo, rucniky)

Jeden na osobu/mésic

Pouze v pfipadé, Ze se na né nevztahuji penézni nastroje.
Zajistéte snadny pristup a vyménu podle potreby.

2.8. Pradelna

1: 100 osob

Zkontrolujte funkénost, dostupnost pracich praskd, zafizeni k suseni / susicek.

2.9. Osobni ochranné prostiredky
pro Cistice (bryle, rousky, odolné
rukavice, zastéra, boty)

1 sada/osoba

Zkontrolujte dostupnost odolnych rukavic, zastér, bot atd.

2.10. Ostatni jednotlivé polozky

Vyména obleceni

Zajistéte, aby se obleceni pred rozdélovanim vypralo

Hygienické viozky/tampony

Pokud neni poskytovana v ramci penéznich nastrojli: Zajistéte, aby tyto
predméty byly snadno dostupné (aby o né lidé nemuseli zadat)
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Pleny a jednorazové ubrousky

Pokud neni poskytovana v ramci penéznich nastrojd: Zkontrolujte dostupnost
détskych plen a plen pro dospélé.
Zajistéte, aby tyto predméty byly volné pristupné.

Sanitacni prostiedek na myti Na nékolika mistech ve
rukou na bazi alkoholu stfedisku na kritickych
mistech, véetné toalet
a/nebo jidelen

Mély by byt distribuovany ve spolecnych prostorach v souladu
s epidemiologickou situaci a vnitrostatnimi pokyny a mély by obsahovat 60—
80 % alkoholu.

Rousky 2-3 k dispozici na Ochranné rousky a rousky pro verejnost podle mistni epidemiologické situace
osobu/den a vnitrostatnich pokynd.
3. Sluzby zdravotni péce
Normy Komentare Zjisténi
3.1. Kapacita prvni pomoci 24/7 ZpUsobilost 24/7 Je zapottebi postupd a kapacit pro odesilani do
vnitrostatnich zdravotnickych zafizeni.
3.2. Vysetfovna Alespori 1 na misto Mistnost/mistnosti s uzaviratelnymi dvermi.

nebo v souladu
s vnitrostatnimi
predpisy

3.3. Osobni ochranné prostredky pro péci o pacienty

PIast’ a ochranné bryle | Pro kazdé lékarské vysSetreni se doporucuji rukavice a

(rukavice, rousky, plasté, ochranné bryle, pokud je to podle potieby — rouska.

vhodné) k dispozici minimalné Tyto osobni ochranné prostfedky by mély byt volné
pét sad na sménu dostupné.

3.4. Sanitacni prostfedek na myti rukou na bazi alkoholu Jeden u kazdého Mél by obsahovat 60-80 % alkoholu.
vySetfovaciho I0zka
v mistnosti

3.5. Odpadkové kose, nadoby na medicinalni odpad

Jeden u kazdého
vySetrovaciho I0zka
v mistnosti
Minimalné jeden na
pokoj

3.6. Mydlo a dezinfekcni prostiedky k cisténi a dezinfekci
prostiedi

Kontrola ¢idténi vy3etfovaciho Iizka po kazdém pacientovi.
Uklid vySetfovny profesionalnimi pracovniky uklidu alespon
jednou za osmihodinovou sménu.

3.7. Karanténni mistnost pro potencialné infekcniho
pacienta

Alespon 1 na misto Mistnost s dvefmi a dostateCnym vétranim.

Lze vytvorit formou stanu mimo hlavni objekt.

Je zapotfebi postupd a kapacit pro odesilani do
vnitrostatnich zdravotnickych zafizeni.

Postup pro informovani koordinatora centra a mistniho
organu verejného zdravi o zjisténi mozného ohniska
nakazy.
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3.8. Psychologicka prvni pomoc

ZpUsobilost 24/7

Kapacita pro odesilani do vnitrostatnich zafizeni pro
dusevni zdravi mize byt zapotfebi 24 hodin dennég, 7 dni
v tydnu.

3.9. Pokud jsou poskytovany dalsi zdravotnické sluzby
(konzultace véetné psychiatrické a psychosocialni podpory,
predepisovani Iékd atd.)

Jeden pokoj na misto

Postupy/opatfeni pro pfedani do vnitrostatnich sluzeb
a/nebo sluzeb obcanské spolecnosti.

Je tfeba oddélena mistnost nebo mista vzdalena od sebe
alespon 1,5 m.

Zvazte pouziti oddélovaci zastény (zastén).

4. Zdravotni informace

Normy

Komentare

Zjisténi

4.1. Zakladni zdravotni informace (plakaty atd.) véetné
piktogramii, dostupné v prislusnych jazycich
(pFijimajici zemé a zemé ptivodu uprchliki).

Zhodnot'te pfitomnost na misté

Zkontrolujte klicové informace dostupné na tisfiovych
linkach zachranné sluzby a zdravotnickych linkach

v ukrajinstiné (plakaty, letaky, QR kédy apod.).

4.2. Plakaty/letaky s informacemi o infekcnich
nemocech/pFiznacich, v pFislusnych jazycich
(pFijimajici zemé a zemé plivodu uprchlikii)

Pozadavky se budou ménit v zavislosti na epidemiologické
situaci.

4.3. Informace o nabizenych ockovanich, dostupné
v prFislusnych jazycich (pfijimajici zemé a zemé
ptivodu uprchliki)

Zhodnot'te pfitomnost na misté.

4.4. Interkulturni pracovnici

Shromazdéte data
o celkovém poctu a
podrobnosti podle
potieby

Zkontrolujte pfistup k interkulturnim pracovnikim nebo
prekladatellim bud’ na misté, nebo prostfednictvim
stavajicich sitovych mechanismd.
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Key overarching resources

e SPHERE Handbook 2018. Available at: https://spherestandards.org/wp-content/uploads/Sphere-Handbook-2018-EN.pdf
e  UNHCR Global Public Health Strategy 2022-2025. Available at: https://www.unhcr.org/publications/brochures/612643544/unhcr-global-public-health-strategy-2021-2025.htm|
e Handbook for public health capacity-building at ground crossings and cross-border collaboration. Geneva: World Health Organization. Available at: 2020
https://www.who.int/publications/i/item/handbook-for-public-health-capacity-building-at-ground-crossings-and-cross-border-collaboration
e EASO Guidance on reception conditions: operational standards and indicators. Available at:
https://euaa.europa.eu/sites/default/files/publications/EASO Guidance on reception conditions - operational standards and indicators%5B3%5D.pdf

Physical infrastructures

e ECDC, Heating, ventilation and air-conditioning systems in the context of COVID-19: first update. Available at: https://www.ecdc.europa.eu/en/publications-data/heating-ventilation-
air-conditioning-systems-covid-19

e ECDC, Guidance for the prevention and control of COVID-19 in temporary reception centres in the context of the large numbers of people fleeing Ukraine. Available at:
https://www.ecdc.europa.eu/en/publications-data/guidance-prevention-control-covid-19-temporary-reception-centres-people-fleeing-ukraine

e UNHCR Regional WASH Strategy for Emergency Refugee Response in Europe 2015 — 2016/UNHCR WASH Manual. Available at: wash.unhcr.org

¢ WHO, Roadmap to improve and ensure good indoor ventilation in the context of COVID-19. Available at: https://apps.who.int/iris/handle/10665/339857.

Healthcare services and health information

e Information to guide individual health assessment of refugees fleeing the war in Ukraine - Considerations for healthcare workers. Available at:
https://www.ecdc.europa.eu/en/publications-data/information-qguide-individual-health-assessment-refugees-fleeing-war-ukraine

e Infographic: Infectious diseases to be considered for differential diagnosis among displaced people. Available at: https://www.ecdc.europa.eu/en/publications-data/infographic-
infectious-diseases-considered-for-differential-diagnosis-displaced-people

e Guidance on vaccination and prevention of vaccine-preventable disease outbreaks for countries hosting refugees from Ukraine, April 2022 update. World Health Organization.
Regional Office for Europe. Available at: https://apps.who.int/iris/handle/10665/353408.

e Infographic: Vaccinations to be offered in the absence of documented evidence of prior vaccination. Available at: https://www.ecdc.europa.eu/en/publications-data/infographic-
vaccinations-offered-absence-documented-prior-vaccination

e  Five keys to safer food manual. World Health Organization. Available at: https://apps.who.int/iris/handle/10665/43546
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https://www.who.int/publications/i/item/handbook-for-public-health-capacity-building-at-ground-crossings-and-cross-border-collaboration
https://euaa.europa.eu/sites/default/files/publications/EASO_Guidance_on_reception_conditions_-_operational_standards_and_indicators%5B3%5D.pdf
https://www.ecdc.europa.eu/en/publications-data/guidance-prevention-control-covid-19-temporary-reception-centres-people-fleeing-ukraine
https://apps.who.int/iris/handle/10665/339857
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